KUPNI SMLOUVA ¢. VZ2.3 ¢ast 1
kterou podle ust. § 2079 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku
uzaviraji nize uvedeného dne mésice a roku

Smluvni strany:

Nemocnice Trebi¢, pfispévkova organizace

sidlo: Purkyfiovo nam. 133/2, 674 01 Trebié

ICO: 00839396

DIC: CZ00839396 w
zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. Pr 1441
zastoupena: Ing. Evou Tomasovou, rfeditelkou

bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.

¢islo uctu: 12338711/0100

Jjako kupujici na strané jedné (déale jen ,Kupujici®)
a

Jméno/nazev prodavajiciho: LINET spol. s r.o.
sidlo: / misto podnikani: Zelevgice 5, 274 01 Slany
ICO: 005 07 814

DIC: CZ00507814

spolecnost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném: u Méstského soudu v Praze, oddilu C.,

vlozce 163

zastoupena: Ing. Zbyrikem Frolikem, jednatelem, Ing. Tomadem Kolafem, jednatelem,
Ing. Jaroslavem Chvojkou, jednatelem, Ing. Pavlem Chyfavou, prokuristou

bankovni spojeni: Komeréni banka a.s. Kladno, pobo&ka Slany

Cislo Uctu: €. U. 58242-141/0100

Jjako prodavajici na strané druhé (déle jen ,Prodavajici)

takto:
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1.1.

1.2,

1.3.

2.2.

2.3.

3.2.

Uvodni ustanoveni

Kupujici prohlasuje, Ze je vefejnym zadavatelem ve smyslu § 4 odst. 1 pism. d) zakona
¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisl (dale jen ,zakon
o VZ*). Kupujici je podle zakona o VZ povinen zadat verejnou zakazku v zadavacim fizeni.

Kupujici déale prohlaSuje, Zze oznamil zahajeni zadavaciho fizeni vinformacnim systému
zplsobem podle § 212 zakona o VZ oteviené fizeni ve smyslu § 56 zakona o VZ za uéelem
zadani verfejné zakazky s nazvem ,,Zdravotnické technologie a vybaveni pro navaznou péci
- Cast 3“ (dale jen ,Vefejna zakazka"). Na zakladé vysledku otevieného fizeni byla Verejna
zakazka pridélena Prodavajicimu. Smluvni strany uzaviraji tuto smlouvu za Ucelem splnéni
pfedmétu Vefejné zakazky.

Pfedmét plnéni Vefejné zakazky je spolufinancovan v ramci poskytnuté dotace z IROP
(Integrovany regionalni operaéni program) a podléhd proto i jeho obecnym pr&vidiim
pro zadatele a pfijemce.

Smluvni strany

Kupujici prohlasuje, ze je pfispévkovou organizaci zfizovatele Kraje Vlysocina, ktera se zabyva
poskytovanim komplexnich zdravotnickych sluzeb. Kupujici dale prohlasuje, Ze splriuje veskeré
podminky a pozadavky v této smlouvé stanovené a je opravnén tuto smlouvu uzavfit a radné
plnit zavazky v ni obsazene.

Prodavajici prohlasuje, ze je pravnickou / fyzickou osobou fadné podnikajici podle zakona
€. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jSich predpisi (dale jen ,obcansky
zakonik"), a podle zakona €. 455/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisl (Zivnostensky zakon),
ktera se zabyva prodejem, dodavkou, instalaci a montazi zdravotnickych pfistrojq,
jakoz i daldiho pInéni sjednaného v této smlouvé. Prodavajici dale prohlasuje, Ze spliiuje
vesdkeré podminky a pozadavky v této smlouvé stanovené, jakoz i podminky stanovené obecné
zavaznymi pravnimi predpisy, a je opravnén tuto smlouvu uzaviit a radné plnit zavazky v ni
obsazené.

Smluvni strany shodné& prohlasuji, Zze tuto smlouvu uzaviraji jako podnikatelé v souvislosti
s jejich Cinnosti.

Predmét a ucel smlouvy

Ugelem této smlouvy je pofizeni zdravotnickych technologii a vybaveni v nize uvedené
specifikaci pro provoz ve zdravotnickém zafizeni. Prodavajici se touto smlouvou zavazuje:

Touto smlouvou se prodavajici zavazuje dodat kupujicimu nové, dosud nepouzité zdravotnické
technologie a vybaveni (dale jen ,zafizeni*), dle specifikace uvedené v pfiloze €. 1 této smlouvy
a prevést na kupujiciho vlastnické pravo k zafizeni. Soucéasti dodavky zafizeni jsou nasledujici
véci, doklady a €innosti nezbytné k Fadnému uzivani zarizeni:

° doprava zafizeni na misto plnéni véetné zajisténi transportni cesty a zabezpedeni
vSech stavebnich konstrukci proti poskozeni,
° uvedeni do provozu v souladu sobecné zavaznymi pravnimi predpisy, zejména

zédkonem €. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedcich, ve znéni pozdéjsich
predpisl, a pfedpisy vyrobce, véetné zajidténi bezplatného autorizovaného servisu po
celou dobu trvani zaruéni doby

° provedeni instruktaze (zaskoleni) osob kupujiciho v rozsahu dle jeho pozadavki, dle
pozadavk(l vyrobce zafizeni a v souladu se zakonem ¢&. 268/2014 Sb.,
o zdravotnickych prostfedcich, to vSe v eském jazyce v sidle kupujiciho, je-li tento
pozadavek pro konkrétni zafizeni vyZzadovan vyrobcem

o dodaci list v€etné vyrobnich Cisel zafizeni, pokud tyto zafizeni maji vyrobni Cisla

o dodéani podkladl potfebnych pro provoz zafizeni, zejména uzivatelskych manuall
(navod k obsluze) v ceském jazyce, a to jak v tisténé tak i elektronické podobé,

° dodani dokladd osvédgujicich zplsobilost dodavky (zafizeni) k udelu uzivani v Ceské
republice, prohlaSeni o shodé dle zakona ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich
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3.3.

3.4.

na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakond, ve znéni pozdé&jsich pfedpist
(neobsahuje-li prohlaseni o shodé zafazeni do klasifikaéni tfidy, doloZi prodavajici
soucasné i prohladeni o zafazeni do pfislusné klasifikacni tfidy, popf. doloZi kopii
rovnocennych dokladi vydanych v ¢lenském staté EU, véetné dodani dokladii,
které osvédcuji splnéni pozadavkl kladenych na zafizeni, jenz vyplyvaji ze zakona
¢. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedich a z provadécich predpistl.

Touto smlouvou se prodavajici dale zavazuje k:

° provadéni periodickych bezpe&nostné technickych kontrol (PBTK), v souladu se
zékonem ¢&. 268/2014 Sh., o zdravotnickych prostfedcich a v souladu s doporuéenim
vyrobce véetné predavani protokoll z nich Kupujicimu ve Ihité do 2 tydnl od jejich
dokonceni a to po celou dobu zaruéni Ihlity,

° provadéni odborné udrzby (preventivni udrzby a oprav) vsouladu se zakonem
€. 268/2014 Sb. a v souladu s doporu€enim vyrobce vCetné provadéni oprawa to
po celou dobu zaruéni hity,

° hlidani a dodrzovani zakonem a vyrobcem stanovenych termini PBTK a odborné
Udrzby a to po celou dobu zaruéni Ihity,

s tim, ze pokud konkrétni Zafizeni dle pravnich predpist ¢i doporu€eni vyrobce provadéni
uvedenych cinnosti (nad ramec plnéni povinnosti ze zaruky &i z odpovédnosti za vady)
nevyzaduji, tak se tyto dal$i zavazky prodavajiciho vici nim neuplatiuji.

Uvedené Ginnosti rovnéz tvofi resp. se povazuji za soucast plnéni dle této smlouvy v dobé
sjednané zaruéni lhity a prodavajici neméa za jejich provadéni narok na jakékoli zvlastni
finanéni & obdobné kompenzace.

Technicka specifikace dodanych zafizeni je uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy, ktera tvofi jeji
nedilnou sou&ast.

Predmétem této smlouvy je dale zavazek kupujiciho fadné a v&as uskutecnénou dodavku
prevzit a zaplatit za ni dohodnutou cenu.

Misto pInéni

Mistem pInéni je komplex pavilonu chirurgickych obor(i (budova PCHO, G a O), (dale téz jen
,misto pInéni“) Kupujictho na adrese: Purkynovo nam. 133/2, 674 01 Tfebi¢. V okamziku
uzavieni této kupni smlouvy se budova PCHO nachazi ve stavu rozestavénosti a budovy G a O
pfed planovanou rekonstrukci, coz reflektuji a zohledriuji nize uvedena ujednani smluvnich
stran. Bude-li mistem pInéni pouze nékterd z budov, vyplyne to z Pfilohy €. 3 — Polozkovy
rozpocet a rekapitulace celkové ceny.

Doba plnéni

Prodavajici se zavazuje fyzicky dodat Zafizeni véetné v8ech soucasti a pfisluSenstvi v rozsahu
nezbytném k fadnému uzivani Pfedmétu smlouvy, provést montaz a instalaci Zafizeni v misté
plnéni, zajistit jeho uvedeni do provozu a provést instruktaz (zaskoleni) obsluhy a uvést
Zatizeni do provozu, to v8e nejpozdéji do Sedesati (60) dnli od obdrZeni pisemného sdéleni
Kupujiciho, Ze je pfipraven Zafizeni prevzit. Kupujici pfedmétné sdéleni odesle prodavajicimu
zpUsobem uvedenym v &l. 16.1. této smlouvy nejdrive v okamziku, kdy bude mozné s ohledem
na stuperi rozestavénosti budovy PCHO a rekonstrukce budov O a G ve sjednané Ihiité 60 dnii
provést instalaci a montaz Zafizeni veetné provedeni souvisejicich &innosti. Dodani prob&hne
ve dvou terminech a to zdravotnické technologie a vybaveni do budovy PCHO, kdy dle
aktualnich predpokladl a predpokladaného terminu dokonéeni stavby budovy PCHO Ize
oGekavat odeslani vyzvy v pribéhu tretiho &turtleti 2017, a zdravotnické technologie a vybaveni
do budov O a G, kdy dle aktudlnich predpokladi a predpokladaného termin dokonceni
rekonstrukce budov O a G Ize ocekavat odeslani vyzvy v pribéhu prvniho &tvrtleti 2018.

Kupni cena

Kupujici se zavazuje zaplatit Prodavajicimu kupni cenu za podminek stanovenych v tomto
¢lanku smlouvy.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Kupni cena ¢&ini celkem za dodavku Zafizeni 4054 560,- K& (slovy
CtyfimilionypadesatctyritisicpétsetSedesat korun &eskych) bez dané z pfidané hodnoty,
tj. 4663 560,- K& (slovy ctyfimilionySetsetSedesattfitisicpétsetSedesat korun Ceskych) véetné
dané z pfidané hodnoty.

Kupni cena je podrobné rozepsana dle jednotlivych poloZzek a soucasti Zafizeni v Pfiloze €. 3
této smlouvy.

Kupujici zaplati kupni cenu sjednanou v odst. 6.2. této smlouvy takto:

6.3.1.  Cast kupni ceny za dodavku zafizeni do budovy PCHO (I. etapa) bude Kupujicim
zaplacena po prevzeti a predani Zafizeni uréeného pro budovu PCHO na zakladé
potvrzenych predavacich protokold, tzn. po dodani Zafizeni véetné vSech soucasti
a pfisludenstvi, provedeni montaze a instalace Zafizeni v misté plnéni, jeho uvedeni
do provozu v souladu se zakonem €. 268/2014 Sb., to v8e v rozsahu nezbytném
k fadnému uzivani Pfedmétu smlouvy. w

6.3.2.  zbyvajici &ast kupni ceny z celkové ceny za dodavku zafizeni do budov O a G
(Il. etapa) bude Kupujicim zaplacena po prevzeti a predani Zafizeni ureného
pro budovy O a G na zakladé potvrzenych predavacich protokolli, tzn. po dodani
Zarizeni vCetn& vSech soulasti a pfisluSenstvi, provedeni montaZze a instalace
Zarizeni v misté plnéni, jeho uvedeni do provozu v souladu se zékonem ¢. 268/2014
Sb., to v8e v rozsahu nezbytném k fadnému uzivani Pfedmétu smlouvy.

6.3.3.  Faktura na kazdou ¢&ast kupni ceny (celkem dojde k vystaveni 2 faktur) bude splatna
do tficeti (30) kalendarnich dnli ode dne jejiho vystaveni. Prodavajici je povinen zaslat
fakturu Kupujicimu zplUsobem uvedenym v odst. 6.6. této smlouvy nejpozdéji
nasledujici pracovni den po jejim vystaveni. Faktura bude vystavena nejpozdéji
do patnacti (15) kalendarnich dnd ode dne splnéni podminek dle ¢l. 6.3.1. resp. 6.3.2.
této smlouvy. Prodavajici nemé pravo pozadovat po Kupujicim zaplaceni zalohy.

6.3.4. Bude-li mistem pInéni pouze néktera z budov (etapa I. nebo etapa Il.), jak vyplyne
z Pfilohy €. 3 — Polozkovy rozpocet a rekapitulace celkové ceny, dojde k vystaveni
pouze jedné faktury a to bud dle ¢&l. 6.3.1., nebo dle él. 6.3.2.

Kupujici je povinen zaplatit Prodavajicimu kupni cenu na zakladé faktur(y) vystavenych
v souladu s odst. 6.3.1. a 6.3.2. této smlouvy a ve Ih(ité splatnosti stanovené v odst. 6.3.3. této
smlouvy. Kupujici zaplati kupni cenu prfevodem na bankovni Uéet Prodavajiciho uvedeny
v zahlavi této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje uvést na vystavenych fakturach ¢islo této smlouvy a Eislo projektu
(identifikacni Cislo EIS projektu: CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001356, identifikaéni ¢islo:
117D03F000033).

Faktura(y) musi byt vystavena(y) a zaslana(y) ve formé stanovené v predchozim odstavci této
smlouvy a musi obsahovat Udaje vyplyvajici z prislusnych pravnich predpisli a rovnéz Udaje
stanovené v odst. 6.7. této smlouvy. Nedilnou soucasti faktury bude oboustranné podepsany
dodaci list.

Faktura(y) Prodavajiciho musi dale obsahovat nasledujici Udaje: oznaeni smluvnich stran
a adresy jejich sidla, IC a DIC smluvnich stran, &islo faktury, den vystaveni a den splatnosti
faktury, den uskute&néni zdanitelného pInéni, oznaceni penézniho Ustavu a &islo Uctu, na ktery
se ma platit v souladu s touto smlouvou, nazev Vefejné zakazky, fakturovanou ¢astku, event.
razitko, podpis opravnéné osoby a pfipadné dalsi nalezitosti stanovené pFislusnymi pravnimi
predpisy.

Nebude-li faktura(y) vystavena(y) a zaslana(y) ve stanovené formé&, nebo nebude-li obsahovat
stanovené nalezitosti, nebo v ni nebudou spravné uvedené Udaje dle této smlouvy, je Kupujici
opravnén fakturu vratit Prodavajicimu ve Ihité osmi (8) dnl od jejiho obdrzeni. V takovém
pripadé se prerusi béh Ihlty splatnosti a nova Ihlta splatnosti poéne bézet doruéenim opravené
faktury.

Kupni cena uvedena v odst. 6.2. této smlouvy predstavuje cenu koneénou, kterd v sobé
zahrnuje vesSkeré naklady spojené s dodavkou, zejména pfipadné dané (zejména dan z pfidané
hodnoty), poplatky, cla a jiné podobné platby véetné nakladl na baleni, dopravu Predmétu
smlouvy do mista plnéni, montaz, instalaci a pojisténi a daldi souvisejici naklady
(zejm. na cCinnosti uvedené v &l 3.2.), jak vyplyva z této smlouvy. VeSkeré naklady spojené
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6.10.

6.11.

6.12.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

s dodavkou, montazi, instalaci a uvedenim Pfedmétu smlouvy do bézného provozu nese
vyluéné Prodavajici, pokud tato smlouva vyslovné nestanovi jinak.

Kupni cena (nebo jeji ¢ast) se povazuje za zaplacenou v okamzZiku, kdy byla pfislu§na ¢astka
odepsana z Uctu Kupujiciho (resp. z Uétu, ze kterého bude poukazovana) ve prospéch uétu
Prodavajiciho.

Kupujici neni v prodleni se splnénim svého penézitého zavazku po dobu, po kterou je
Prodavajici v prodleni se splnénim nékteré ze svych povinnosti dle tohoto ¢lanku smlouvy.

Kupujici je opravnén zapocist si jakoukoli svoji penézitou pohledavku vidi penézité pohledavce
Prodavajiciho podle této smlouvy. Kupujici je opravnén odepfrit pInéni z této smlouvy v piipade,
Ze zavazek Prodavajiciho z této a/nebo jiné smlouvy nebyl splnén fadné nebo véas.

Povinnosti Prodavajiciho

Prodavajici se pfi plnéni Pfedmétu smlouvy a jeho uvadéni do provozu zavazuje dodrgc')vat
pfedpisy bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci, pozarni, hygienické a ostatni aplikovatelné
pravni predpisy, jakoz i pravidla Kupujiciho platna pro provoz v aredlu Nemocnice Trebig, se
kterymi bude Prodavajici seznamen.

Prodavajici je povinen pocinat si pfi plnéni smlouvy tak, aby provoz Kupujiciho (zejména provoz
v misté plnéni) byl dotéen a omezen v nejmendi mozné mife. Prodavajici je dale povinen
pfedchazet Skodam, ke kterym by mohlo dojit pfi plnéni smlouvy, a ulinit veSkera potfebna

Prodavajici je povinen do data predani a pfevzeti Pfedmétu smlouvy dle &l. 9. této smlouvy
uskute€nit instruktaz (Skoleni) obsluhy ve smyslu zakona &. 268/2014 Sb. a jeho provadécich
predpisl, véetné vystaveni protokolu o této instruktdZi povéfenym pracovnikiim Kupujiciho
v misté plnéni a v potfebném rozsahu a predvést ukazku funkci Pfredmétu smlouvy tak, aby tito
mohli Pfedmét smlouvy Fadné, bez obtizi a v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy ovladat
a uzivat. Skoleni musi byt provedeno v &eském jazyce. Po ukon&eni §koleni vystavi Prodavajici
pisemny protokol o zaSkoleni vSech zaSkolenych osob, ktery bude dokladem o jejich
zplsobilosti fadné, rutinné a v souladu s pfislu§nymi pravnimi pfedpisy ovladat a uzivat
Predmét smlouvy. Prodavajici je rovnéz povinen na zakladé pfipadného pozadavku Kupujiciho
i béhem zaruéni doby proskolit jeho povéfené pracovniky v misté plnéni a v potfebném
rozsahu a predvést ukazku funkci Pfedmétu smlouvy tak, aby tito mohli Pfedmét smlouvy
fadné, bez obtizi a v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy ovladat a uzivat. Na toto Skoleni
se pouziji téz ostatni podminky uvedené v tomto odstavci smlouvy. Tyto povinnosti se netykaji
zafizeni, u kterych to nevyzaduji platné pravni predpisy, zejména zakon &. 268/2014 Sb.
Prodavajici je dale povinen predat Kupujicimu nezbytnou dokumentaci v souladu se zakonem ¢.
268/2014 Sb.

Prodavajici odpovida Kupujicimu za to, Ze Pfedmét smlouvy bude v souladu s pfislusnymi
pravnimi predpisy a bude pIné zpUsobily plnit svoji funkci v rozsahu a za tGéelem vyplyvajicim
z této smlouvy a Zadavaci dokumentace, jinak v rozsahu obvyklém pro Pfedmét smlouvy
daného druhu a zplsobu vyuZiti. Prodavajici dale odpovida Kupujicimu za to, ze Predmét
smlouvy bude pIné pouzitelny k Gcelu, pro ktery si Kupujici tento Pfedmét smlouvy objednal.

Prodavajici je povinen postupovat pfi pInéni této smlouvy Fadné, poctivé a s odbornou péci
a predchazet hrozicim Skodam. Prodavajici je povinen dodat Kupujicimu Zafizeni nové,
nepouzité. Prodavajici je povinen zajistit a odpovida Kupujicimu za to, ze jim dodavany
Prfedmét smlouvy (resp. jeho jednotlive Casti, na které se tento poZadavek dle legislativy
vztahuje) bude v potfebném rozsahu spliiovat pozadavky vyplyvajici z pfislusnych predpis(
a norem Evropské unie a Ceské republiky.

Prodavajici je povinen opatfit veskeré véci potfebné ke splnéni této smlouvy, pokud tato
smlouva vyslovné nestanovi jinak.

Prodavajici je povinen v€as dolozit vSdechna povoleni, souhlasy, schvaleni zkousky, atesty
a ostatni nalezitosti potfebné a/nebo obvyklé pro uvedeni Pfedmétu smlouvy do fadného
provozu a pro jeho nasledné pouzivani Kupujicim tak, aby pouzivani Pfedmétu smlouvy
pfi provozu nebylo ni¢im a nijak omezeno (viz téz ¢l. 5.1.).
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7.8.

7.9.

7.10.

711,

712.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Prodavajici musi byt poji§tén pro pfipad vzniku $kody zplsobené svoji provozni ginnosti a pro
pfipad $kody zpUsobené vadou dodaného Predmétu smlouvy aZ do doby uplynuti sjednané
zarucni doby dle €l. 11. Kopii pojistného dokladu je sougasti této smlouvy a tvofi jeji prilohu &. 4.

Prodavajici odpovida za pInéni svych poddodavatelll v plném rozsahu, jakoby se jednalo o jeho
vlastni plnéni.

Prodavajici se zavazuje dodat Pfedmét smlouvy v takovém provedeni a s takovymi vlastnostmi
faktickymi i pravnimi, které umozni fadné provadéni pozaruéniho servisu, véetné vsech
servisnich, reviznich a jinych vyrobcem a/nebo obecné zéavaznymi nebo jinymi pFedpisy
predepsanych prohlidek a kontrol, kteroukoliv osobou majici obecn& odbornou zptisobilost
pro provadéni servisu technickych zarizeni daného druhu.

Prodavajici je povinen uchovavat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu véetné
ucetnich dokladt miniméiné do konce roku 2028. Pokud je v &eskych pravnich predpisech
stanovena |hita-delSi, musi ji Zadatel/pfijemce pouzit. »

Prodavajici je povinen minimélné do konce roku 2028 poskytovat poZadované informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci projektu zaméstnancim nebo zmocn&nclim povéfenych
organtl (CRR, MMR CR, MF CR, Evropské komise, Evropského U&etniho dvora, Nejvyssiho
kontrolniho Ufadu, pfisluSného organu finanéni spravy a dalSich opravnénych organl statni
spravy) a je povinen vytvofit vy$e uvedenym osobam podminky k provedeni kontroly vztahuijici
se k realizaci projektu a poskytnout jim pfi provadéni kontroly souginnost. V pfipadé poruseni
téchto povinnosti odpovida Prodavajici za zplisobenou $kodu.

Prava a povinnosti Kupujiciho

Kupujici se zavazuje umoznit Prodavajicimu dodavku, montaz, instalaci a uvedeni Pfedmétu
smlouvy do provozu v misté sjednaného.

Kupujici se zavazuje na svlj naklad provést technickou pfipravenost na umisté&ni, montaz
a instalaci Pfedmétu smlouvy a jeho uvedeni do provozu, aby mohl Prodavajici fadné plnit
zavazky z této smlouvy. Tento zavazek Kupujiciho zahrnuje pouze zajisténi pfivodl a odvodu
na uréena mista, nikoliv napojeni Pfedmétu smlouvy na tyto pfivody a odvody, které svym
nakladem zajistuje Prodavajici. Tato povinnost se tyka zafizeni, u kterych to bude vyzadovat
v potfebném rozsahu kupujici na zakladé objektivnich podminek v mist& pInéni.

Kupujici se zavazuje poskytovat Prodavajicimu i dal&i souginnost v rozsahu stanoveném touto
smlouvou. Pfipadné konkrétni poZadavky k soudinnosti je véak Prodavajici povinen Kupujicimu
sdélovat nékterym ze zpisobl uvedenych v &l. 16. a to bez zbyteéného odkladu. Uvedené
pozadavky piitom mohou byt pouze provozniho charakteru a po Kupujicim rozumné
pozadovatelné, pficemz v Zadném pfipadé nesméji vyvolat Zadné dodate¢né néklady na strang
Kupujiciho.

Kupuijici je povinen prevzit fadné dodany Predmét smlouvy v mist& uréeném touto smlouvou
(misto pInéni) a v souladu s ¢lankem 9. této smlouvy.

Kupujici se zavazuje umoznit Prodavajicimu a jeho pracovnikim a dal$im osobam opravnéné
se podilejicim na pInéni této smlouvy neruseny a dostateény pFistup do mista plnéni.
Prodavajici je v8ak pfi tom povinen respektovat podminky provozu a zajisténi bezpe&nosti
v misté plnéni.

Kupujici je opravnén poveéfit osobu & osoby, aby dohlizely na plnéni této smlouvy
a kontrolovaly, zda Prodavajici radné& a véas plni své povinnosti dle této smlouvy. Osoba
povérena ve smyslu tohoto ustanoveni smlouvy je opravné&na byt pfitomna v misté plnéni
bé&hem pInéni této smlouvy Prodavajicim.

V pfipadé nejasnosti &i rozporl pfi plnéni této smlouvy je Kupujici opravnén udé&lovat
Prodavajicimu pokyny tykajici se plnéni této smlouvy a postupu pfi jejim pInéni, pficemz tyto
pokyny museji byt v souladu s udelem smlouvy. Prodavajici je povinen takové pokyny
respektovat.

Kupujici neni povinen od Prodavajiciho odebirat jakykoliv spotfebni material uréeny pro uzivani
Predmétu smlouvy (Zafizeni), zejména pokud jde o spotfebni material uréeny k jeho provozu.
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9.2.

9.3.
9.4.

9.5.

10.
10.1.

10.2.

11.

11.5.

Prevzeti Predmétu smlouvy

Kupujici je povinen Pfedmét smlouvy prevzit, jakmile bude dodavka ve smyslu &l. 3.2. Smlouvy
splnéna ve vsech Castech a Prodavajici jej k prevzeti vyzve. Pfedani a prevzeti Pfedmétu
smlouvy pfitom probéhne ve dvou etapach (Eastech) na zakladé dvou vyzev Prodavajici,
a to zvlast pro Zafizeni uréené pro budovu PCHO a zvlast pro Zafizeni uréené pro budovy O
a G. Bude-li mistem pInéni pouze néktera z budov, prob&hne pfedani a pfevzeti pouze v jedné
etapeé.

Predpokladem pfedani a prevzeti Pfedmétu smlouvy je prokazani, 2e Pfedmét plnéni je
zpusobily plnit své funkce a vlastnosti vyplyvajici z technické specifikace (viz Pfiloha &. 1 této
smlouvy). B€hem pfedavani a prevzeti Pfedmétu smlouvy Prodéavajici pfedvede v misté plnéni
Kupujicimu, Ze Predmét smlouvy ma vlastnosti a pini funkce stanovené touto smlouvou.
Prodavajici je povinen pisemné oznamit Kupujicimu pracovni den, kdy ma dojit k predani
a prevzeti Pfedmétu smlouvy v misté plnéni s dostateGnym predstihem, nejméné vsak gfi (3)
pracovni dny pfedem.

Smluvni strany sepi&i o pfedani a prevzeti Pfedmétu smlouvy pfedavaci protokol.

Kupujici je opravnén odmitnout prevzeti Predmétu smlouvy od Prodavajiciho zejména
v pfipadé, Ze Pfedmét smlouvy bude vykazovat jakoukoliv vadu nebo nedodélek branici
provozu.

Bude-li k uvedeni Pfedmétu smlouvy do provozu zapotiebi obstarat souhlas organl vefejné
moci Ci splnéni jiné obdobné podminky, zavazuje se Prodavajici dodat véas podklady
pro takovy souhlas, aby mohly byt Fadné spinény terminy uvedené v &lanku 5. této smlouvy.

Prechod vlastnictvi a nebezpeci skody

Vlastnictvi k Zafizeni a véem jeho soucastem a pfislugenstvi pfechazi na Kupujiciho predanim
a prevzetim Pfedmé&tu smlouvy v souladu s ¢lankem 9. této smlouvy.

Nebezpeci skody na Zafizeni pfechazi na Kupujiciho pfedanim a pfevzetim Pfedmétu smlouvy
v souladu s ¢lankem 9. této smlouvy.

Zaruka a prava z vadného plnéni

. Prodavajici po vzajemné dohodé s kupujicim pfijima zavazek s tim, Zze poskytuje na Zafizeni

vCetné vSech jeho soucasti a pfislusenstvi, jenz tvofi pfedmét této smlouvy, zaruku za jakost
ve smyslu ust. § 2113 obcéanského zakoniku. Prodavajici odpovida Kupujicimu za to,
Ze Predmét smlouvy bude mit v okamziku jeho predani a prevzeti dle &lanku 9. této smlouvy
i po celou zaruéni dobu vlastnosti stanovené touto smlouvou, Ze bude bez vad a e bude
zplsobily pro uzivani ke smluvenému, jinak obvyklému Géelu. Zaruéni doba, podminky zaruky
a zarucniho servisu jsou blize upraveny v Pfiloze &. 2, které je nedilnou sou&asti této smlouvy.

. Zarutni doba stanovena v Priloze &. 2 této smlouvy za&ina bé&zet ode dne nasledujiciho

po predani a prevzeti Pfedmétu smlouvy v souladu s ¢&lankem 9. této smlouvy. V pFipadg,
Ze k pfedani a prevzeti Pfedmétu smlouvy dojde ve dvou etapach (8astech), za&ina i zaruéni
doba bézet samostatné pro kazdou z nich, tedy zvlast pro Zafizeni uréené do budovy PCHO
a zvlast pro Zafizeni uréené do budov O a G.

. Prodavajici odpovidd Kupujicimu za to, e Predmét smlouvy bude dodan v souladu

s pfislusnymi pravnimi pfedpisy a v souladu s touto smlouvou véetné& jejich pfiloh.

. Prodavajici rovnéz odpovida za faktické i pravni vady zafizeni dle ust. § 2099 a nasl.

obcanského zakoniku. Dodani vadného pInéni se piitom vzdy povaZuje za podstatné porugeni
smlouvy. Kupujici mé v pfipadé vzniku prav z vadného pInéni naroky uvedené v pravnich
pfedpisech a to zejména v ob&anském zakoniku.

Volba mezi naroky (z titulu odpovédnosti Prodavajiciho za vadné plnéni) nalezi vzdy

Kupujicimu, a to bez ohledu na jejich pofadi a na bé&h Ihit dle pFislusnych ustanoveni
obCanského zakoniku (zejména § 2106 a § 2112 ob&anského zakoniku).

. Prava z vadného pInéni jsou radné a véas uplatnéna Kupujicim, pokud je Kupujici oznami

Prodavajicimu do konce zaruéni doby. Oznameni prava z vadného plnéni se povazuje za fadné
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12.
12.1.

12.2.

12.3.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

ucinéné také v pripadé, jestlize je Kupujici zaSle Prodavajicimu elektronickou formou
na e-mailovou adresu uvedenou Prodavajicim.

p

.V pfipadé sporu smiuvnich stran o délku Ihdty ,bez zbyte&ného odkladu® &i ,bezodkladné je

vzdy rozhodujici stanovisko Kupujiciho.

Prava k duSevnimu vlastnictvi

Veskera prava k dudevnimu vlastnictvi vztahujici se k Zafizeni, které je pfedmétem této kupni
smlouvy, véetné fidiciho programového vybaveni umoZzriujiciho b&Zny provoz, udrzbu a opravy
Zatizeni (dale téZ jen ,Fidici programové vybaveni*) z(stavaji majetkem Prodavajiciho.
Prodavajici timto (jako nedilnou sou&ast predmétu plnéni dle této smlouvy) udéluje Kupujicimu
neexkluzivni a ¢asové neomezenou licenci k pouziti Fidiciho programového vybaveni vyhradné
k provozu Zafizeni pro jeho vlastni téely s tim, Ze tato licence ziistava spojena se Zafizenim
i v pfipadé, Ze s timto bude v budoucnu Kupujicim pravné nakladano (viz téz ¢l®12.2).
Pro pfipad existence prav tfetich osob k dugevnimu viastnictvi vztahujicich se k Zafizeni
Prodavajici prohlasuje, 2e ma za timto G&elem opravnéni k poskytovani neexkluzivnich
a Casoveé neomezenych sublicenci, ktera tvoi sou¢ast licence poskytnuté v predchozi véts.

Kupujici nema pravo pofizovat kopie, upravovat &i jakkoliv jinak nakladat s fidicim
programovym vybavenim kromé& jeho uzivani, zpracovani a zmén souvisejicich s bé&znym
uzivanim a provozem daného Zafizeni, véetn& pripadného propojeni s dal§im provoznim
vybavenim Kupujiciho. Licence stejného rozsahu pfechazi na pfipadného nového viastnika
Zafizeni. Kupujici &i jeho nastupce je opravnén poskytnout sva prava vyplyvajici z udélené
licence podle této smlouvy dal$i osobé, ktera bude pro Kupujiciho provadét udrzbu a opravy
Zarizeni a zajistovat b&Zny provoz tohoto Zafizeni.

Pokud se na konkrétni Zafizeni nevztahuji prava k dusevnimu vlastnictvi, ujednani dle &l. 12.
této smlouvy se na ného nevztahuji.

Sankce

Prodavajici je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z kupni ceny vietné
DPH dle odst. 6.2. této smlouvy za kazdy kalendaini den prodleni se spinénim zavazného
terminu stanoveného v odst. 5.1. této smlouvy.

Pokud Prodavajici porusi svilj zavazek uvedeny v odst. 7.11. této smlouvy, zavazuje se
Kupujicimu uhradit jednorédzovou smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z kupni ceny véetn& DPH dle
odst. 6.2. této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje plnit poVinnosti, jejichz spinéni je zajisténo smluvni pokutou,
i po zaplaceni smluvni pokuty.

Presahne-li vySe 8$kody, zplisobené Kupujicimu porusenim povinnosti zajisténé smiuvni
pokutou, smluvni pokutu, zavazuje se Prodavajici nahradit Kupujicimu zptisobenou &kodu
pfesahujici smluvni pokutu.

Smluvni pokuta je splatna nejpozdéji do sedmi (7) dnl poté, co Prodavajici porugi smiuvni
povinnost, jejiz spinéni je zajisténo smiuvni pokutou. Bez ohledu na ujednani pfedchozi véty je
smluvni pokuta vzdy splatna nejpozdéji do sedmi (7) dnii poté, co Kupujici pozada
Prodavajiciho o zaplaceni smluvni pokuty.

Smluvni strany se zavazuji zaplatit druhé smiuvni strané trok z prodleni ve vysi stanovené
obecné zévaznym pravnim predpisem z dluzné Castky za kazdy den prodleni se spln&nim
svého penézitého zavazku dle této smlouvy.

Za poruseni pravni povinnosti ve smyslu této smlouvy se rovnéz povaZzuje, jestlize se nékteré
prohlaseni Prodavajiciho, ugingné v této smlouvé nebo v souvislosti s plnénim této smlouvy,
ukaZze byt nepravdivym, nepfesnym & zavadgjicim (dale téZz jen ,Poruseni prohlaseni").
Prodavajici se zavazuje nahradit Kupujicimu skodu, a to véetné nemajetkové Ujmy, kterd mu
vznikne v pFi¢inné souvislosti s Porugenim prohladeni, nebot Poruseni prohlaseni se povazuje
za poruSeni povinnosti Prodavajiciho jednat poctivé, Cestng, svédomité, s pé&i radného
hospodare a v souladu se zasadami poctivého obchodniho styku a dale za poruseni povinnosti
Prodavajiciho predchéazet hrozicim $kodam.
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14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

15.
15.1.

15.2.

Ochrana informaci

Smluvni strany se zavazuji dodrzovat mi€enlivost a zachovavat vyrobni ¢i obchodni tajemstvi
druhé smluvni strany, a to ohledn& vSech skuteénosti, o kterych se dozvédély v souvislosti
s touto smlouvu a které takto pfipadné budou dotéenou smluvni stranou vyslovné oznaceny,
neptjde-li o skute¢nosti obecné znamé.

Smluvni strana, ktera ziskala skute€nost chranénou dle tohoto ¢&lanku smlouvy od druhé
smluvni strany, se zavazuje zajistit, aby tuto skutecnost uchoval v tajnosti a nezneuzil ji Zadny
z jejich pracovnikd, organll nebo ¢lenl jejich organl bez ohledu na jeho zarazeni, ktery se
dostane nebo by se mohl dostat do styku s touto skute€nosti.

Omezeni stanovena v odst. 14.1. této smlouvy se nevztahuji na poskytovani informaci
spolupracujicim osobam a/nebo konzultantim obou smluvnich stran v potfebném rozsahu,
pokud tyto spolupracujici osoby a/nebo konzultanti budou zavazani k ochrané informaci
nejméné ve stejném rozsahu jako smluvni strany. Omezeni stanovend v odst. 14.# této
smlouvy se dale nevztahuji na zverejnéni informaci a celého textu smlouvy v registru smluv
podle zakona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach UuG€innosti nékterych smluy,
uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), zvefejnéni informaci
a smlouvy na profilu zadavatele vefejné zakazky, ani na poskytnuti informaci vcetné celého
textu smlouvy v souladu s ustanovenim zakona ¢&. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim. Smluvni strany k tomu shodné prohlasuji, Zze text této uzavfené kupni smlouvy
neobsahuje zadné skutecnosti ve smyslu ¢l. 14.1.

Smluvni strany jsou vSak opravnény podavat potfebna vysvétleni a uUdaje pfisluSsnym
opravnénym statnim a vefejnym ufadiim a institucim v Ceské republice a/nebo opravnénym
vefejnym Ufadldm a institucim Evropské unie, pokud jsou k tomu povinny dle pfislusnych
obecné zavaznych pravnich predpis(.

Ziska-li néktera smluvni strana od druhé smluvni strany dokumenty, které obsahuji skute¢nosti
chranéné dle tohoto ¢lanku smlouvy, bez ohledu na jejich formu, kterd mize byt listinna
¢i elektronicka, je tato smluvni strana povinna zajistit bezpe¢né uloZeni téchto dokument( tak,
aby nemohlo dojit k prozrazeni &i zneuziti chranénych skute€nosti. Smluvni strany jsou povinny
si bez zbyte¢ného odkladu po ukoncéeni této smlouvy vratit vesSkeré dokumenty, které obsahuji
skute€nosti chranéné dle tohoto ¢lanku smlouvy, a to bez ohledu na jejich formu, ktera mize byt
listinna Ci elektronicka, pokud z této smlouvy nebo jejiho Gcelu nevyplyva jinak.

Smluvni strany se zavazuji dodrzovat povinnosti uvedené v tomto €lanku smlouvy po celou
dobu trvani smlouvy i po Uplném splnéni zavazk(l podle této smlouvy.

Prodavajici se vyslovné zavazuje zachovavat miéenlivost o vSech osobnich Udajich
a/nebo jinych Udajich chranénych zvlastnimi pravnimi predpisy, se kterymi se pfipadné dostane
do styku pfi plnéni této smlouvy. Prodavajici se zavazuje po ukonceni této smlouvy odstranit
vesdkeré udaje a data uloZzena ve své vypocetni technice a/nebo na pamétovych mediich nebo
ulozena v listinné podobé tak, aby tyto Gdaje a data nebylo mozno zadnym zplisobem zneuZit,
obnovit a/nebo s nimi dale jakkoli nakladat.

Pfi nakladani s osobnimi udaji a/nebo jinymi Gdaji chranénymi zvlastnimi pravnimi predpisy, se
kterymi se pfipadné Prodavajici dostane do styku pfi plnéni této smlouvy, je vzdy rozhodujicim
hlediskem ochrana prav a zajm0 Kupujiciho.

Pravni nastupnictvi

Kupujici je opravnén sva prava i povinnosti podle této smlouvy postoupit a/nebo prevést
pisemnou smlouvou jakékoliv tfeti osobé, a to v celku nebo jednotlivé a po Castech. K tomu
dava Prodavajici Kupujicimu svij vyslovny souhlas. Prodavajici se zavazuje poskytnout
Kupujicimu potifebnou soucinnost k postoupeni a/nebo prevodu jeho prav a povinnosti podle
této smlouvy na treti osobu, a to ve formé a zplsobem, které jsou k tomu pfipadné potiebné
podle pfislu§né pravni Upravy.

Prodavajici neni opravnén postoupit prava, povinnosti, zavazky a pohledavky z této smlouvy
tfeti osobé bez predchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho.
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16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.
7.1,

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

Komunikace smluvnich stran a povérené osoby

Jakékoliv pisemnosti doru¢ované dle této smlouvy si vzajemné smluvni strany dorucuji
na adresy uvedené v zahlavi této smlouvy, pfip. na jinou adresu, kterou smluvni strana
prokazatelné pfedem oznadi druhé strané jako kontaktni adresu pro doru¢ovani. Pokud na takto
dohodnutych adresach nebude adresat zastizen (listina bude vracena postou s oznacenim,
ze druha smluvni strana nebyla zastizena), stava se doruceni této listiny u¢innym ke dni, kdy byl
doporucéeny dopis s doru¢enkou postou vracen druhé smluvni strané.

Jakékoliv pisemnosti béZného charakteru (nikoliv zejména pisemnosti, jejichz pfedmétem je
navrh ¢i akceptace zmény smlouvy, vytka poruseni smluvni povinnosti, uplatnéni sankce,
odstoupeni od smlouvy), jakoz i naroky Kupujiciho dle &l. 11. této smlouvy mohou byt
doruc¢ovany téz na e-mailové adresy oznacené druhou smluvni stranou, prostrednictvim
datovych schranek, popf. jinym zplsobem smluvnimi stranami v pribéhu trvani spoluprace dle
této smlouvy dohodnutym. -

Smluvni strany se dohodly na wvytvofeni pracovniho tymu, ktery bude vzajemné uzce
spolupracovat pfi plnéni technickych, provoznich ¢&i organizaénich ukoll dle této smlouvy
a Ucastnit se pripadnych koordinadnich schiizek. Ze strany Kupujiciho tvofi pracovni tym
zejména pracovnici technického Useku (technicky naméstek, vedouci udrzby, vedouci oddéleni
zdravotnické techniky), pficemz osobou povéfenou v ramci tohoto centra ke koordinaci
jednotlivych ukoll a komunikaci s Prodavajicim je FrantiSek Kalina, BA (Hons), MSc. Ze strany
Prodavajiciho tvofi pracovni tym Pavla Radova, pficemz osobou povérenou v ramci tohoto tymu
ke koordinaci jednotlivych tkold a komunikaci s Kupujicim je pan Toma$ Cizek, tel. &islo
724 274 098. Kazda smluvni strana je opravnéna oznacit dalsi osoby povérené plnénim jejich
jednotlivych technickych, provoznich &i organizacnich ukoll. Jakoukoliv zménu ve slozeni
té&chto osob je kazda smluvni strana povinna pfedem pisemné oznamit druhé smluvni strané,
aniz by se to povazovalo za zménu této smlouvy.

Jakékoliv zmény této smlouvy je mozné &init pouze po jejich odsouhlaseni pfislusnymi organy
obou smluvnich stran a pouze formou dodatkli podepsanych ze strany Kupujiciho
i Prodavajiciho jejich statutarnimi organy, popf. jinymi organy & osobami prokazatelné
vybavenymi pisemnou plnou moci a opravnénymi €init jménem nebo za pfislusnou smluvni
stranu takové pravni jednani.

Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly, Ze s jejim obsahem souhlasi
a ze vyjadiuje jejich pravou, svobodnou a vaznou vli. Smluvni strany dale prohlasuji, ze tuto
smlouvu neuzavrely v tisni ani za napadné nevyhodnych podminek. Na dlkaz toho pfipojuji své
vlastnoruéni podpisy.

Pokud v této smlouvé neni stanoveno jinak, fidi se pravni vztahy z ni vzniklé pravnim fadem
Ceské republiky, zejména zékonem &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdgjsich
predpis(l, a zakonem ¢. 121/2000 Sb. (autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.

Tato smlouva se uzavira pisemné a predstavuje Uplnou dohodu smluvnich stran o pfedmétu
této smlouvy a nahrazuje veskera pfedesla ujednani smluvnich stran Ustni i pisemna tykajici se
prfedmétu této smlouvy.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou jeji Prilohy & 1 az &. 4. Smluvni strany prohlasuji, ze se
s témito pfilohami Fadné seznamily a Ze porozumély jejich obsahu (&. 1 — Technicka specifikace,
€. 2 — Zaruka a zaruéni podminky, ¢. 3 — PoloZkovy rozpocet a rekapitulace celkové ceny,
¢. 4 — Doklad o pojisténi). Tato smlouva miize byt ménéna pouze pisemnymi, &islovanymi
dodatky, uzavifenymi na zakladé dohody obou smluvnich stran.

Neplatnost jednotlivého ustanoveni této smlouvy, nezplisobuje neplatnost smlouvy jako celku.
Smluvni strany se zavazuji takové ustanoveni nahradit bez zbyte€ného odkladu jinym
ustanovenim, které bude platné a které svym obsahem bude nejvice odpovidat smysiu
a hospodarskému Ucelu plvodniho ustanoveni a této smlouvy. Toto ustanoveni smlouvy se
pfiméFrené pouzije i pfi eventualnim doplnéni chybéjicich ¢asti smlouvy.
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17.6. Smluvni strany se zavazuji Fesit pfipadné spory vzniklé z této smlouvy nebo v souvislosti s ni
smirem v souladu s U€elem této smlouvy. Nepodari-li se vyresit pripadny spor smirnou cestou,
pfislusi o ném rozhodnout soudiim.

17.7. Tato smlouva byla sepsana ve Ctyfech (4) vyhotovenich v ¢eském jazyce, kdyz kazdé
vyhotoveni smlouvy ma platnost origindlu. Kazda ze smluvnich stran obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich smlouvy.

17.8. Prodavajici vyslovné souhlasi se zvefejnénim celého textu této smlouvy v informaénim systému
vefejné spravy — Registru smiuv.

17.9. Smluvni strany se dohodly, Ze zakonnou povinnost dle § 5 odst. 2 zakona o registru smluv splini
kupuijici.

17.10.Tato smlouva nabyva u&innosti dnem jejiho zvefejnéni Registru smluv dle zakona €. 340/2015

Sb. a je zavazna pro pfipadné pravni nastupce obou smluvnich stran. -

17.11.Ustanoveni €l. 17.8., 17.9. a 17.10. této smlouvy se neuplatni, jestlize nebudou naplnény
podminky pro jeji zvefejnéni dle zakona &. 340/2015 Sb.

Kupujici: Prodavajici:

V Trebici dne 26. 9. 2017 V Zelevé&icich dne 2017

Ing. Eva TomaSova
feditel : Petr Smetana

Nemocnice Trebic, prispévkova organizace Customer Service manager
66)

= 169
4 cz
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J
0@ .et.cz
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Pfiloha ¢&. 1

Technicka specifikace

dle odstavce 3.3. kupni smlouvy ze dne 2017

Minimalini technické parametry:

401011 ldzko 4-dilné el. polohovani pojizdné

kole¢ka min. @150, plastova, brzdéna centralng dvéma
noznimi pedaly, s funkci aretace pro jizdu v pfimém
sméru

zdvih lozné plochy pomoci elektromotoru, 4-segmetnovéa
lozna plocha

Trendelenburg / Antitrendelenburg ovladany
elektromotorem s naklonem min. v rozsahu + 15°
zadovy a stehenni dil ovladany elektromotorem,
soucasné polohovani zadového a stehenniho dilu jednim
tlagitkem

Iytkovy dil polohovatelny mechanicky pomoci hiebenu
moznost mechanického nouzového odblokovani
zadového dilu (CRP)

autoregrese zadového a stehenniho segmentu k redukci
tlaku v bfi$ni oblasti a stfiznych sil b&hem polohovani
funkce kardiackého kfesla, spustitelna jednim tlagitkem
rucni (pacientsky) ovlada¢ s moznosti uzamykani funkei,
podsviceny pro lepsi orientaci pfi ovladani

sestersky panel s ochranou proti nechténému polohovani
S moznosti blokace jednotlivych funkci a s
predprogramovatelnymi polohami

integrované prodlouzeni lozné plochy min. 150 mm bez
pouziti nastroje

vyjimatelna Eela s mechanickou aretaci proti
samovolnému vytrhnuti s moznosti volby barevného
dekoru

sklopné postranice s mechanismem ochrany proti
nechténému spusténi

narazova kolecka v rozich I0zka (sada 4 ks)

zalozni baterie

potencialové propojeni

pouzdra pro hrazdu a infuzni stojan v hlavové &asti
zdvih Iizka min. o 360 mm

bezpe&né provozni zatizeni Iiizka minimalné 250 kg
rozmeéry lozné plochy 90 x 200 cm

vnéj$i rozméry max. 102 x 220 cm z diivodu snadného
transportu

hrazda chrom

triang|

infuzni stojan chrom

ko§ na mog. lahev

drzak sa¢ku na mog

drzak teplotni tabulky

jmenovka

matrace pasivni:

jadro kombinované ze studené PUR a viskoelastické
pény zajistujici zonovou tuhost alespoii ve 3 zonach

na povrchu jadra souvisla vrstva alespon 2 cm z

viskoelastické pé&ny, vyztuzené boky z p&ny s vyssi

LdZko Eleganza 1

Ano - kolecka @150 mm
»

Ano - 4-segmentova lozna plocha

Ano-TR/ATR, naklon v rozsahu + 15°

Ano
Ano

Ano

Ano
Ano

Ano

Ano

Ano - integrované prodlouZeni plochy
0 150 mm bez pouziti nastroje

Ano

Ano

Ano - (sada 4 kus()
Ano

Ano

Ano

Ano - 37cm

Ano - 360 mm

Ano - 250 Kg

Ano - 90 x 200 cm

Ano - 99,5 x 218 cm
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
Matrace Clinicare 10

Ano - 3 zény
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tuhosti pro snadnéj§i mobilizaci pacienta

potah s madly po stranach pro lepsi manipulaci s matraci,
snadno snimatelny, tip ze ¢tyr stran s ochranou proti
znecidténi, paropropustny, vodéodolny, spoje potahu
zabranujici prisaku necistot do jadra - nejlépe
kontinualné svafované, na potahu piktogramy pro
arientaci pfi rotaci matrace

material potahu bakteriostaticky, desinfikovatelny
béznymi prostfedky, pruzny ve dvou smérech
rozmér dle l0zka, vyska cca 14 cm

riziko vzniku dekubitu al Ill. stupné

hustota jadra min. 40 kg/m?

401201 extenze k 10zku

Ano -vrstva 2 cm z viskoelastické
pény, vyztuzené boky z pény s vyssi

tuhosti

Ano

Ano

Ano-14 cm
Ano - lll. stupné

Ano - hustota jadra 40 kg/m?
Ano

Kupujici:

V TrebiCi dne 26. 9. 2017

va Tomasovéa
feditel
Nemocnice Trebi¢, pfispévkova organizace

Ing.

N

(D)

: 12338711/0100
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V Zeleveicich dne

2017

Petr Smetana
Customer Service manager
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Priloha ¢. 2

Zaruka a zaruéni podminky

dle odstavce 11.1. kupni smlouvy ze dne 2017

1. Prodavajici poskytuje na Pfedmét smlouvy a v8echny jeho soucasti i pfislusenstvi plnou zaruku
po dobu 24 mésicu (dale jen ,Zaruéni doba“). Béhem Zaruc¢ni doby je Prodavajici povinen
bezplatné odstranit veskeré vady, které se na Pfedmétu smlouvy (Zafizeni) vyskytnou, vcetné
bezplatnych dodavek a vymény vSech nahradnich dili Pfedmétu smlouvy (resp. jeho relevantnich
c¢asti), provadéni béznych technickych kontrol a dalSich servisnich ukonl a cinnosti v souladu
s pfislusnou pravni uUpravou, provoznimi potfebami Kupujiciho. Zaruka se vSak nevztahuje
na vady, které byly zplsobeny nespravnym nebo neopravnénym zasahem do Predmétu smlouvy
Kupujicim nebo tfeti osobou, které byly zplsobeny vnéj$imi okolnostmi, jez nemaji®plvod
v Pfedmétu smlouvy, které byly zplsobeny nespravnym pouzivanim nebo udrzbou, nebo které
byly zplsobeny jinymi okolnostmi, které nelze pficitat k tizi Prodavajiciho a/nebo Pfedmétu
smlouvy.

2. Prodavajici je povinen béhem Zarucni doby odstranit nefunk&nosti ¢i jiné vady Predmétu smlouvy
v nasledujicich lhiitach od nahlaseni:

e v pfipadé nefunkénosti zdravotnickych technologii a vybaveni, které jsou nezbytné
k zajisténi provozu oddéleni do 48 hodin nahlaseni opravy (viz odst. 3.), v pfipadé,
ze potfebné nahradni dily jsou na skladé Kupujiciho nebo Prodavajiciho. V pfipadég, ze je
nutné dodat nahradni dily ze zahranici, neni zhotovitel v prodleni, odstrani-li zavadu ve [hité
do 72 hodin pocitanych od nahlaseni opravy.

e v pripadé nefunkénosti zdravotnickych technologii a vybaveni, které nejsou nezbytné
k zajiSténi provozu oddéleni do 72 hodin nahlaseni opravy (viz odst. 3.), v pfipadég,
Ze potfebné nahradni dily jsou na skladé Kupujiciho nebo Prodavajiciho. V pfipadé, ze je |
nutné dodat nahradni dily ze zahranici, neni zhotovitel v prodleni, odstrani-li zavadu ve Ih(té |
do 10 pracovnich dni poc&itanych od nahlaseni opravy.

\/ pfipadé sporu smluvnich stran o stanoveni zdravotnickych technologii a vybaveni jako
,nezbytného k zajisténi provozu oddéleni* je vzdy rozhodujici stanovisko Kupujiciho.

3. Prodavajici musi zavadu odstranit a uvést Pfedmét smlouvy zpét do bézného provozu
v terminech uvedenych v odst. 2. této Prilohy ¢&. 2. Prodavajici spini svij zavazek k odstranéni
zavady &i jiné poruchy Zafizeni téz tim, Zze ve stanovené Ih(té doda Kupujicimu a uvede
do provozu jiné zafizeni, které bude zpUsobilé pIné nahradit funkci Zafizeni s vadou ¢&i jinou
poruchou v podminkach provozu Kupujiciho. Prodavajici je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 0,25% z pofizovaci ceny konkrétniho zafizeni, jehoZ se zavada tyka a to za kazdy
zapocaty den, o ktery bude prekrocena lhlita dle odstavce 2. této Prilohy €. 2. V pfipadé soubéhu
smluvni pokuty za prodleni s terminem pro odstranéni zavady s jinou smiuvni pokutou dle této
smlouvy se bude od okamziku, kdy nastal tento soubéh, uplatiiovat dale jiz pouze smluvni pokuta
za prodleni s terminem odstranéni zavady. Smluvni pokuta mize byt uhrazena formou zapoctu
vl¢i pohledavce Prodavajiciho za Kupujicim. Smluvni pokuta je splatna dnem, kdy na ni vzniknul
Kupujicimu narok.

|
\
|
|
4. Na tuto smluvni pokutu se jinak vztahuji ujednani ¢l. 13. kupni smlouvy. ZpUsobenou Skodu se
vS8ak Prodavajici zavazuje uhradit v plné vysi bez ohledu na to, zda Skoda prevySuje smluvni
pokutu, a to i v €asti, ktera je kryta smluvni pokutou. Za Skodu se povazuje i Uplata, kterou
Kupujici uhradil tfeti osobé& za provedeni Cinnosti (napf. vySetfeni), které Kupujici nemohl pro
zavadu na Pfedmétu smlouvy provést za pouziti Zafizeni.

5. Za nefunkéni Predmét smlouvy ve smyslu této Prilohy & 2 se povazuje Predmét smlouvy
s takovou vadou, ktera brani jeho béznému provozu jako celku, ¢&i ktera brani provozu nékteré
jeho samostatné Casti v diagnostickém ¢i 1é¢ebném procesu a navazujicich funkci, nebo ktera
natolik znesnadnuje uzivani Predmétu smlouvy, Ze Kupujici nemlze Predmét smlouvy uzivat
obvyklym zplisobem.

6. Prodavajici oznamuje Kupujicimu nasledujici kontaktni udaje, na kterych je povinen pfijimat
hlaseni, oznameni a pozadavky Kupujiciho:
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Kupujici je v pfipadé zavady na Zafizeni povinen tuto nahlasit zhotoviteli prostfednictvim
servisniho informaéniho systému na tel. & 312576 359 nebo e-mailem na adresu:

sales@linet.cz.
Pracovni doba prodavajiciho je od 8.00 hodin do 16.00 hodin.

Za okamzik nahlaseni povazuje okamzik odeslani e-mailové zpravy na vy$e uvedenou e-mailovou

adresu.

Kupujici:

V Tfebici dne 26. 9. 2017

Ing! Eva Tomasova
feditel
Nemocnice Trebi¢, pfispévkova organizace

Evkova organizace

Prodavaijici:

V Zelevéicich dne 2017,

v

Petr Srnetana
Customer Service manager
(66)
o o
cz
iy

i 120 J
507814 E-mail: info@: net.cz
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Priloha €. 4 Doklad o pojisténi dle bodu 7.8. Kupni smlouvy
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Pojistitel:

Pojistnik:

Vieobecné
pojistné
podminky:

Rozsirujici
smluvni
ujednani;

Pojisténi:

Allianz pojistovna, a.s.

Dodatek ¢. 6 k pojistné smlouvé ¢. 400 036 662
CAST A — ZAKLADNI POJISTNA SMLOUVA

Allianz pojistovna, a. s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceské republika

IC: 47115971

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1815

El

LINET spol.sr.o.

Slany - Zelev€ice €p. 5,274 01 Slany - Zelevéice

IC: 005 07 814 ; »
zapsana v obchodnim rejstrfku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vioZka 163

uzaviraji nasledujici dodatek k pojistné smlouvé o pojisténi
odpovédnosti (provozni ¢innost, virobek).
Pojistna smlouva ¢. 400 036 662 ve znéni dodatku ¢. 6 ze dne 28.03.2017 je Gplnym znénim
s G¢innosti od 01.04.2017.

Pojisténi se fidf zdkonem ¢. 89/2012 Sb,, obZansky zdkonik a Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro poji§t&nt odpovédnosti
(provozni &innost, vyrobek) OSPP-03 vydanymi s platnosti od 1. ledna 2014 (déle jen vieobecné pojistné podminky), které jsou
nedilnou soucasti této pojistné smlouvy.

- pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zpiisobenou na vécech prevzatjch a uZivanych ¢, 41-04

- pro poji$téni odpovédnosti za $kodu zpiisobenou na uZivanjch nemovitostech a budovich &. 41-05

- pro pojiSténi odpovédnosti za jiné majetkové skody (Gjmy na jméni) & 41-06

- pro vyvoz vyrobkd do USA a Kanady €. 42-01

- pro pojisténi odpovédnosti za $kodu nebo jinou djmu zpiisobenou vjrobky dodanymi na trh pred pocatkem pojisténi
€. 42-02

- pro pojisténi odpovédnosti prodejce (Vendor's endorsement) €. 42-31

Ujednani o velkém riziku
Tato smlouva je ve smyslu § 131 zakona ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi smlouvou o pojisténi velkého pojistného rizika,

Software

Pro vylouceni pochybnosti se ujednava, Ze za nedilnou soucast virobku se povaZuje také nahrany zakladni software nebo operaéni
systém (ve. zkladnich dat), ktery dodal pojistény soucasné s vyrobkem, Je-li pfi¢ina zplisobené Gjmy ve vadé zakladniho softwaru,
nepovaZuje se takto zplsobend Ujma za Gjmu zplsobenou poskytovanim softwaru.

LINETspol.sr.o.

Slany - Zelev€ice &p. 5,274 01 Slany - Zelevice

IC: 005 07 814

zapsand v obchodnim rejst¥iku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 163

LINET Holding s.r.0.

Slany - Zelevice &p. 5,274 01 Slany - Zelevtice

IC: 274 08 868

zapsand v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vioZka 110586

Materska 3kola Linetka, s.r.o.

Slany - Zelevéice 5,274 01 Slany - Zelev&ice

IC: 248 46 864

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vioZka 179907

Allianz ()

2,72




Pojisténa
provozni
¢innost:

Uzemni

platnost:

Allianz pojistovna, a.s.

BORCAD Medical a.s.

Frycovice 673, 739 45 Frycavice

IC: 053 42 341

zapsana v obchadnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Ostravg, oddTl B, vioZka 10855

pro spolecnost LINE T spol. sr.0. . g !
v rozsahu pfedmétu podnikéni zapsaném v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 163, ke dni

28.03,2017

V rémci pfedmétu podnikant ,Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohdch 1 az 3 Zivnostenského zakona” jsou pojitény pouze
obory Cinnosti zapsané v Zivnostenském rejstiku ke dni 28.03. 2017, kromé ,,Poskytovam‘software‘ poradenstviv oblasti
informacnich technologii, zpracovani dat, hostingové a souvisejici ¢innosti a webové portaly.

w

pro spole¢nost LINET Holding s.r.o0.
v rozsahu pfedmétu podnikanf zapsaném v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 110586, ke

dni 28.03.2017

pro spolecnost Matei'ska $kola Linetka, s.r.o.
v rozsahu predmétu podnikanf zapsaném v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 179907, ke

dni 28.03.2017

V ramci pfedmétu podnikdni ,Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v ptilohach 1 a7 3 Zivnostenského zakona" jsou pojistény pouze
obory €innasti zapsané v Zivnostenském rejstfiku ke dni 28. 03. 2017.

pro spolecnost BORCAD Medical a.s.
v rozsahu pfedmétu podnikéni zapsaném v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil B, viozka 10855, ke

dni 28,03.2017

V ramci predmétu podnikani ,Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 aZ 3 Zivnostenského zakona" jsou pojistény pouze
obory Cinnosti zapsané v Zivnostenském rejstiiku ke dni 28. 03.2017, kromé , Vyzkum a vyvoj v oblasti piirodnich a technickych
véd nebo spolecenskych v&d."

Pojisténi spolecnosti BORCAD Medical a.s. se nevztahuje na pojistné udalosti / ndroky na nahradu skody/Gjmy, o nichz pojistény ke
dni 20.12.2016; 00,00 hod. védél, a/nebo mu ke dni 20.12.2016; 00,00 hod. byly zndmy okolnosti/informace, které by ke vzniku
pojistné udalosti nebo ke vznesenf naroku na nahradu Skody/djmy vedly nebo vést mohly.

Pro vSechny poji§téné

Z pojisténi je vyloucena odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu zptisobenou Cinnostmi, pro které pravni predpisy stanovi
povinnost sjednat pojisténi odpovédnosti za Skadu / Gjmu (,profesni odpovédnost"), odpovédnost vyplyvajici z provozu vozidel, pfi
prepravé, z pfepravnich a zasilatelskych smluy, z €innosti silni¢niho dopravce nebo zasilatele apod.

Z pojistént je vyloutena odpovédnost pajisténého za skodu nebo jinou Gjmu zpGsobenou vadou zdravotnického prostiedku:

- jakéhokoli lekafského vybaveni, zafizeni, piistrojd, ndstroj pro interni, invazivni a / nebo kritické pouZiti v lidském téle, vetné,
ne vSak omezeného pauze na umélé klouby, implantaty, spinalni zafizeni, jako napf. pedikularni Srouby a/nebo zafizeni pro
lé¢bu zafenim

Svét mimo USA a Kanady, pokud to lokalni pravni predpisy dovoluji

Ceska republika pro odpovédnost za 3kodu nebo jinou Gjmu zpdsobenou provozem motorovych a bezmotorovych vozidel, na
které se nevztahuje povinné piidélent registracni znacky, vcetné skod nebo jinych Gjem zpdsobenych vozidlem jako pracovnim
strojem pfi pracovni ¢innosti

USA a Kanada

OdchyIné od ¢lanku 3, odst. 2 a ¢lanku 5, odst. 1, pism. aa) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuije:

- naodpovédnost pajisténého za skodu nebo jinou Gjmu zptisobenou pojisténym pii prileZitosti pracovnich cest do USA nebo
Kanady, pokud ke Skodé nebo Gjmé doslo v souvislosti s plnénim pracovnich Gkol& v ramci provozni Einnosti pojisténé touto
pojistnou smlouvou.

na odpovédnost pojisténého za skodu nebo jinou tjmu zpisobenou vadou vyrabku, vyrobeného pojisténym v ramci provozni
Cinnosti pojist&né touto pojistnou smlouvou, kterd nastane na tzemi USA nebo Kanady, v dsledku vady nepiimo dovezeného
vyrobku,
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Z pojistént jsou vylouceny

- jakékoliv skody nebo jiné tjmy zplsobené poskozenim Zivotniho prostfedi a kody na Zivotnim prostredi samotném,

- (jmy na jméni, které nevyplyvaji z Gjmy pii ublizen na zdravi, usmrcenim nebo Skodou na véci,

- nahrada 3kody nebo jiné Gjmy plnici represivni funkci nebo zvySena nahrada 3kody nebo jiné Gjmy vznikla pfi ¢inu s
pritéZujicimi okolnostmi (punitive nebo exemplary damages)

- naroky ze 3kodnich uddlosti vzniklych v pojistném obdobf a zplisobenych vyrobky dodanymi na trh pfed vznikem pojistént.

Veskeré soudni a mimosoudni néklad_y ve smyslu &lanku 12 v3eobecnych pojistnych podminek souvisejici s pojistnou udalosti jsou
zahrnuty ve sjednaném celkovém limitu pinént,

USA a Kanada

- pro smluvni ujednani ¢. 42-01 a 42-31 — do vy3e sublimitd pojistného plnéni uvedenych nize

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost fyzickjch nebo prévnickych osob (dcefiné spolecnosti, organizacni slozky, apod.) se sidlem
mimo Gzemi Ceské republiky — toto neplati pro spole¢nosti uvedené v ¢asti B 1 — Seznam zahranicnich pojist&nyeh.

Odpovédnost za 3kadu nebo jinou Gjmu z provozni &innosti uvedené v pojistné smlouvé dle €l. 2 vySe uvedenych vieobecnych
pojistnych podminek.
Odpovédnost za 3kodu nebo jinou Gjmu zptsobenou vadou vyrobku dle €l. 4 vySe uvedenych vieobecnych pojistnych podminek.

Toto pojistén se vztahuje pouze na vyrobky pojisténého dodavané pojisténym na trh v rémci vy3e uvedené pojisté&né provozni
¢innosti.

400 000 000,-- K& celkavy limit pInéni pro odpovédnost za skodu nebo jinou Gjmu zpdisobenou provozni &innesti a
vadou vyrobku, max. 400 000 000,-- K¢ pro viechny pojistné udalosti za jedno pojistné obdobi
10000 000,-- K& pro 3kodu zplsobenou na vécech prevzatych a uZivanych € 41-04 (v ramci celkového limitu pIn&ni),
maximalné 10 000 000,— K¢ pro viechny pojistné udalosti za jedno pojistné obdobi
400 000 000, K& pro skodu zplisobenou na uZivanych nemovitostech a budovéch €. 41-05 (v ramci celkového limitu pinéni),
maximalné 400 000 000, K& pro viechny pojistné udalosti za jedno pojistné obdobi
15000 000,--KE pro jiné majetkové Skody ¢. 41-06 (Gjmy na jméni), (v ramci celkového limitu plnéni), maximalné
15000 000,-- K& pro vechny pojistné uddlosti za jedno pojistné obdobi
400 000 000,-- KE pro skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou vyrobky dodanymi na trh pred pocatkem pojisténi ¢. 42-02 (v ramci
celkového limitu plnéni), maximalné 400 000 000,-- K¢ pro viechny pojistné udalosti za jedno pojistné
obdobi
20000 000,-- K& pro vyvoz vyrobkd do USA a Kanady & 42-01 (v ramci celkového limitu pinénf), maximalné 20 000 000,~- K&
pro viechny pojistné udalosti za jedno pojistné obdobi
20000 000,-- K€ pro pojisténi odpovédnosti prodejce (Vendor's endorsement) & 42-31 (v ramci celkového limitu plnéni),
maximalné 20 000 000,~- K¢ pro vechny pojistné uddlosti za jedno pojistné obdobi

5000,-- K€ pro kazdou pojistnou udlost v piipadé nahrady nakladd vynaloZenych zdravotni pojistovnou a nahrady
davek socidlniho pojiStént

5000,-- K& pro kazdou pojistnou udaélost v pipadé Skody na vécech zaméstnancd, které se obvykle nosi do préace a které
si zaméstnanec odloZil pii plnéni pracovnich (kold nebo v pfimé souvislosti s nim na misté& k tomu urceném
nebo obvyklém

5000,- K€ pro kazdou pojistnou udalost v pfipadé Zkody nebo jiné Gjmy zptsobené provozem motorovych a
bezmotorovych vozidel, na které se nevztahuje povinné pfidgleni registralni znacky, véetné 3kod nebo
jinych Gjem zptisobenych vozidlem jako pracovnim strojem pfi pracovni ¢innosti

100 000,-- K& pro kaZdou pojistnou udalost v piipadé ostatnich $kod nebo jinych Gjem

Datum G¢innosti zmény: Konec pojisténi:

01.04.2017; 00,00 hod. CET 01.04.2018; 00,00 hod. CET

V souladu s ustanovenim &anku 6, odst. 1) vieobecnych pojistaych podminek se ujednavé, Ze pocétek pojistént je stanoven na den
uvedeny v pojistné smlouve.

Pojisténi se sjednava na dobu urcitou. Ujednava se, Ze ustanovenf cldnku 8, odst. 1, véty druhé vieobecnych pojistnych podminek
nebudou pro Gcely tohato pojisténi pouZity.

Pojistnik prohlasuje, e byl pred uzavienim této pojistné smlouvy seznamen s pojistnymi podminkami platnymi pro tuto pojistnou
smlouvy, coZ potvrzuje svym nize uvedenym podpisem.

33.
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477 981,-- K¢

Jednorazové pojistné za Ceskou republiku je splatné nejpozd&ji do 15.04.2017 oproti fakture vystavené spolecnosti MARSH, s.r.o.,
nasledovné:

Pojistné BORCAD Medical a.s.: 65 421,-- K¢

Pojistné za ostatni spole¢nosti: 412 560,-- K¢

OdchyIné od ustanovent &lanku 7, odst. 2 vieobecnych pojistnych podminek nebude provédgno dotiétovani pojistného dle
skute€n& dosazeného obratu. Pojistné na dal3i pojistné obdobi bude stanoveno na zakladé skute¢n& dosaZeného obratu, pfi
zachovani minimélniho pojistného. Lg

Sankéni dolozka

Ujednava se, Ze pojistitel neposkytne Zadné pojistné kryti a pinéni nebo jinou nahradu, pokud by poskytnuti takového kryti, pinéni
nebo nahrady vystavilo pojistitele riziku poruseni jakychkoli sankci, zakaz( nebo restrikci na zakladg rezoluci OSN, nebo jakychkoli
obchodnich nebo ekonomickych sankci, zakont nebo regulaci Evropské unie, Spojenyich statd americkjich, nebo jakychkoli jinych
narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci, zékont nebo regulaci.

Smluvni ujednani ¢. 41-04 pro pojisténi odpovédnosti za $kedu zpiisobenou na vécech pfevzatych a uZivanjch
OdchyIné od &anku 5, odst. 1, pism. r) a s) veobecnych pajistnjch podminek se pojiStént vztahuje i na odpovédnost pojisténého
za Skodu vyplyvajici z pravnich predpisd, kterd vznikla na vécech pfevzatych pojisténym za Gcelem spinéni svého smiluvntho
zévazku a na vécech uZivanych.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zpisobené:

védomym pouZitim nespravného postupu, nevhodného zafizeni nebo nastroje,

na vécech, které pojistény drZi neopravnéng,

ztratou, odcizenim nebo pohresovanim véci,

na letadlech a plavidlech,

béhem jizdy s motorovym vozidlem mimo provozovnu poji§téného,

na nemovitostech a budovéch, které si pojistény pronajal, nejedné-li se o bydleni pfi prileZitosti pracovni cesty.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smiouvy zdstévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 41-05 pro pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou na uzivanych nemovitostech a budovach
Odchylné od ¢lanku 5, odst, 1, pism. s) vSeobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého za
Skodu vyplyvajici z pravnich predpisti, ktera vznikla na uZivanych nemovitostech a budovach, které nejsou ve viastnictvi
pojisténého.

Vylou€eny z pojisténi viak zdstdvaji Skody zplsobené z divodu opotfebeni a stdrnuti, nadmérnym mechanickym zatizenim a
nepfimérenym uZivanim.

Ostatni ustanoventi vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy zistavaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 41-06 pro pojisténi odpovédnosti za jiné majetkové $kody (ijmy na jméni)

Odchylné od clanku 5, odst. 1, pism. b) vSeobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahujé i na odpovédriost poji§téného
vyplyvajici z pravnich predpist za jinou majetkovou 3kodu resp. Gjmu na jméni, kterd nevyplyva z Gjmy pii ublizeni na zdravi, pFi
usmrceni nebo ze Skod na vécech a kterd nastala v dobé trvani pojisténi.

Z pojisténi viak zdstéva vyloucena odpovédnost za skody nebo Gjmy:

= zplsobené vyrobky, které byly vyrobeny nebo dodédny de obhu pojisténym nebo na zakladé objednéavky pojisténého nebo na
jeho Géet tfeti osobou; totéZ platii pro Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou vykananou praci nebo poskytnutou sluzbou,

= zpUsobené stalymi imisemi (napf. hlukem, zapachem, otfesy),

»  vyplyvajici z planovacich, poradenskych, stavebnich, montaZnich a zkuSebnich Cinnosti a z Cinnosti znalcd,

= vyplyvajici z pen&Znich, avérovych, pojistnych, leasingovych nebo podobnych obchodd, z obchodt s pozemky, z platebnich
operacf vieho druhu, z vedeni pokladny, jakoZ i ze zpronevéry svéfenych hodnot,

*  vyplyvajici z porudeni autorskych prav, patentovych prav, prav k ochranné znamce, prav na ochranu osobnosti aj. obdobnych
prav, .

= vyplyvajici z nedodrZeni Ihdt, terminG a rozpoctd,

= vyplyvajici z poskytnuti rad &i doporuceni nebo z udéleni pokynd,

= vyplyvajici z &innosti, které souvisi s poskytovanim informaci, s prekladanim do jingch jazykd, se zprostfedkovanirn cest a
cestovnich pobytd,
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*  vyplyvajici z jakychkoliv IT sluZeb a IT vyrobkd (zejména, nikoliv viak pouze vivoje, viiroby, instalace, pouzivani, provozovan,
vypadku, poskozeni, zmé&ny nebo chybné & omezené funkce pocitacovych systéma, softwarovych systémd, hardware,
telekomunikacnich zafizeni nebo jinych prostfedkd komunikace, internetu, e-commerce, dat, informacnich pramend,
mikrocipd, integrovanych obvodd, nebo ostatnich obdobnych zafizent),

= wyplyvajici z amysiného odchyleni se od pravnich predpist nebo Gfednich nafizeni, od pfikazii nebo podminek objednatele,
zadavatele, prikazce apod., & vyplyvajici z jinych Gmysinych porusent povinnosti,

= zplsobené ztratou véci, jakoZ i penéz, cennych papird a cennostf,

*  zpUsobené cleny organti pravnickych osob.

Ostatni ustanoveni veobecnych pojistnyich podminek a pojistné smlouvy z0stavaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 42-01 pro vyvoz vyrobki do USA a Kanady

OdchyIné od ¢lénku 3, odst. 2 a ¢lanku 5, odst. 1, pism. aa) vieobecnych pojistnych podminek se pro skodni udalosti, které
nastanou na dzemi USA a Kanady v ddsledku vady dovezeného vyrobku, a piipadné tam budou projednéyény pred mistné
prislusnymi soudy, ujednéva:

Z pojidténi jsou vylouceny

jakekoliv Skody nebo jiné Gjmy zptisobené poskozenim Zivotniho prostred! a skody na Zivotnim prostiedi samotném,

0jmy na jmént, které nevyplyvaji z Gjmy pfi ubliZeni na zdravi, usmrcenim nebo $kodou na véci,

nahrada Skody nebo jiné Gjmy plnici represivni funkci nebo zvy3ena nahrada skody nebo jiné Gjmy vznikld pfi Cinu
s pitéZujicimi okolnostmi (punitive nebo exemplary damages)

«  naroky ze Skodnich udalosti vznikljch v pojistném obdobi a zpisobenych vyrobky dodanymi na trh pred vznikem pojistani.

2 = 8 —

2. Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za Skody nebo jiné djmy zplisobené vadou nasledujicich vyrobkd a &asti motorovych
vozidel:
brzd a brzdnych systémd, pneumatik (véetné protektord) a dusi pneumatik, karosérii, palivovych nadrsi a jejich soucasti,
motorl a jejich sou¢asti, zadrznych systémi (véetné bezpecnostnich past, airbagd, hlavovjich opérek a détskych sedatek),
podvozkd, kol, os kol, pohonnych jednotek a jejich soucésti, naprav a jejich souasti, fizeni, zapalovani, elektrickjch a
elektronickych systémd, hydraulickych systémi,

3.. Veskeré soudni a mimosoudni naklady ve smyslu €lanku 12 vseobecnych pojistnych podminek souvisejici s pojistnou udalosti
jsou zahrnuty ve sjednaném limitu pinéni pro $kody nebo jiné Gjmy vzniklé dovezenym vyrobkem na Gzemi USA nebo Kanady.

Ostatni ustanoven vieobecnych pojistnych podminek z(istévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 42-02 pro pojisténi odpovédnosti za $kodu nebo jinou Gjmu zpdsobenou vyrobky dodanymi na trh
pred pocatkem pojisténi

Ve smyslu clanku 4, odst. 1 vSeobecnych pojistnych podminek se pojigténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého za skodu nebo
jinou Gjmu vyplyvajici z pravnich predpist, kterd

1) vznikla ublizenim na zdravi, usmrcenim nebo na véci nebo nésledkem takové skody i Gjmy
2) vznikla v dobé trvani pojisténi, a ktera
3) byla zplsobena vyrobky dodanymi na trh od 01.04.2004,

pokud pojisténému nebyla ani nemohla byt v dobé& sjednani pojisténi vadnost vyrobku zndma.
Ostatni ustanoveni vSeobecnych pojistnych podminek zéistavaji nezménéna.

Smluvni ujednani €, 42-31 pro pojisténi odpovédnosti prodejce (Vendor s endorsement)
Effective from 01.04,.2016 the policy is extended to
Vendor : LINET Americas

10420 Harris Oaks Boulevard, 28269 NC,

Suite R Charlotte, USA

Your Products: nemocnicni laZka v provedenich

Eleganza 3

Eleganza 4

Eleganza 5

Multicare
»Who is an insured” is amended to include as an insured any person or organisation (referred to above as Vendor) shown in the
Schedule, but only with respect to ,bodily injury” or ,property damage” arising out of ,your products” shawn in the Schedule
which are distributed or sold in the reqular course of the vendor's business, subject to the following additional exclusions:

84.
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1. Theinsurance afforded to the vendor does not apply to:

a. "Bodily injury” or "Property damage” for which the vendor is obligated to pay damages by reason of the assumption of
liability in a contract or agreement. This exclusion does not apply to liability for damages that the vendor would have in the
absence of the contract or agreement;

. Any express warranty unauthorised by you;

c. Any physical or chemical change in the product made intentionally by the vendor;

d. Repackaging, unless unpacked solely for the purpose of inspection, demonstration, testing, or the substitution of parts
under instructions from the manufacturer, and then repackaged in the original container;

e. Any failure to make inspections, adjustments, tests or servicing as the vendor has agreed to make or normally undertakes
to make in the usual course of business, in connection with the distribution or sale of the products;

f.  Demonstration, installation, servicing or repair operations, except when such operations are performed at the vendor's
premises in connection with the sale of the products;

g. Products, which after distribution or sale by you, have been labelled or relabelled or used as a container, part or ingredient
of any other thing or substance by or for the vendor. >

2. This insurance does not apply to any insured person or organisation, from whom you have acquired such products, or any
ingredient, part or container, entering into, accompanying or containing such products.

3. Thisinsurance does also not apply to:
a. damages falling under the civil liability of the vendor as an employer vis-3-vis his employees (Worker's compensation &
Employer’s liability);
b. damages caused by the use and maintenance of any owned, non-owned or hired watercraft, aircraft or auto;
c. damages resulting from any form of harm to the environment such as pollution of the atmosphere, the water or soil,
including the costs of decontamination and clean up of the contaminated soil.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek zGstavaji nezménéna.

CAST B — MEZINARODNI POJISTNE KRYTi (MASTER COVER):

1. Rozsah pojisténi a limity plnéni 5
V rdmci rozsahu pojisténi, limitd pInéni, podminek pojisténi a vseobecnych pojistnych podminek uvedenych v Césti A této pojistné
smlouvy jsou pojidt&ny i zahraniéni deefiné spale¢nosti*) pojistnika, které jsou uvedeny v Césti B. 1 této pojistné smlouvy.

*dcefinou spolecnosti se pro dcely tohoto pojisténi rozumi spolecnosti, ve kterych ma pojistnik nebo néktery z pojisténych,

uvedeny v Césti A této pojistné smlouvy, majetkovou Gcast prevyiujici 50% nebo je manaZersky fidl.

2. Zahrnuti dalSich dcefinych spolecnosti do pojisténi

Nové dcefiné spolecnosti, s vyjimkou dcefiné/dcefinych spolecnosti se sidlem v USA, Kanadé a jim naleZejicich teritoriich (v USA je
uzaviena samostatna lokalni pojistna smlouva, jeZ neni soucasti mezinarodniho pojistného kryti dle této pojistné smlouvy), které
jsou zaloZeny i jinak ziskdny po datu Gcinnosti této pojistné smlouvy, budou po souhlasu pojistitele zahrnuty do pojisténi ke dni
nasledujicim po dni, kdy byla pojistiteli dorucena Zadost o zafazeni dcefiné spolecnosti do pojistént,

3. Sjednany typ mezinarodniho pojistného kryti

1.1 Rozdil v limitech pInéni (Difference in Limits — DIL)

DIL pojisténi se vztahuje na naroky na pojistné pInéni z pojistnych udalosti, které prevysuji

a) limity pln&ni sjednané v jednotlivych lokélnich pojistnych smlouvéch (déle jen "lokalni LP"), uvedenou v Casti B. 1 této pojistné
smlouvy, pfi aplikaci sjednané lokalni spolutcasti.

Pojistné plnéni se poskytuje, pokud to mistni pravni predpisy dovoluji, jako rozdil mezi limitem plnéni uvedenym v Casti A této
pojistné smlouvy a lokalnim LP.

nebo — pokud v Casti B. 1 této pojistné smlouvy Zadny lokalni LP uveden neni
b) &astku minimalné 27 000 000,-- K¢ (popf. ekvivalent v lokalni méng)

Pojistné plnéni se poskytuje jako rozdil mezi celkovym limitem plnéni uvedenym v Casti A této pojistné smlouvy a astkou
27000 000, K&,

1.2 VyCerpanilokalniho LP (Step Down)

Step Down pojisté&nt se vztahuje na pojistné pInéni z pojistnych udalosti v pfipadé, Ze lokalni LP jsou zcela nebo z Casti vyCerpany.
Pojistné plnéni se poskytuje, pokud to mistni pravni predpisy dovoluji, v ndvaznosti na nevyCerpané lokalni LP, pfi aplikaci Retained
Limitu.

1.3 Rozdil v podminkdch (Difference inConditions - DIC)
DIC pojidténi se vztahuje na naroky na pojistné pinéni z pojistnych udalosti, pokud lokalnf pojistna smlouva poskytuje uZ3i rozsah
pojistného kryti nez pojistné krytf dle Casti A této pojistné smlouvy, pficem? vznikla Skoda / Gjma nenf pojistnou udélosti dle lokalnt
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pojistné smlouvy a je pojistnou udalosti dle Casti A této pojistné smlouvy. Pojistné pinéni se poskytuje, pokud to mistni prévni
predpisy dovoluji, pfi aplikaci Retained Limitu.

1.4 Retained Limit

Pro Gcely této pojistné smlouvy se sjedndva Retained Limit ve vy3i 100 000~ K& (popf. ekvivalent v lokalni méng) pro kazdou
pojistnou udalost a kazdého pojisténého. Ustanoveni 2.1, pism. b) timto neni dotéeno. Pokud je v této pojistné smlouvé nebo v
lokalnich pojistnych smlouvach sjednana spoludcast vy33i nez je Retained Limit, pouZije se jako Retained Limit tato spolutiéast,

1.5 Ujedndani o agregaci limitd plnéni

Celkovy limit pinéni pro viechny pojistné smlouvy uzaviené v Ceské republice, Francii, [talii, Svédsku, Velké Britdinii, Rusku,
Némecku, Nizozem, Belgii, Brazilii, Span&lsku, Mexiku, Spojenych arabskych emiratech €inf 400 000 000,— K& pro jednu a viechny
pojistné udalosti vzniklé béhem jednoho pojistného obdobi. Kazda vyplata pojistného plnéni bude vidy od celkového limitu plnéni
400 000 000, K& pro jednu a v3echny pojistné udalosti vzniklé béhem jednoho pojistného obdobi odettena, a to do okamziku, kdy
tato Zastka bude zcela vyCerpana. Pokud by Castka vyplacen z lokalnich pojistnych smiuv, uvedenych v Casti B.’L presahla celkavy
limit pln&ni ve vy3i 400 000 000~ K& pro jednu a viechny pojistné udalosti vzniklé bdhem jednoho pojistného obdobi a/nebo
jednotlivé sublimity pojistného pinéni dle casti A této pojistné smiouvy, mé pojistitel préavo na vraceni této presahujici ¢astky od
pojistnika uvedeného v Casti A této pojistné smlouvy.

1.6 Ostatni ujedndni

Pro dcely tohoto ujednani se lokalni pojistnou smlouvou rozumi pojistnd smiouva uzaviend deefinou spole€nosti pojistnika
uvedeného v Casti B. 1 této pojistné smlouvy s pojisiovnou patiici do Allianz skupiny ve Francii, ltalii, Svédsku, Velké Britainii, Rusku,
Némecku, Nizozemi, Belgii, Brazilii, Spanélsku, Mexiku, a s pojistovnou Alliance Insurance P.S.C ve Spojenych arabskych emiratech.

Lokalni pojistnd smlouva, ktera je v souladu s legislativou prislusného statu, nem@zZe poskytnout 3ir3i rozsah pojisténi neZ ma
pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou.

Lokalni pojistna smlouva je vystavena prostiednictvim mezinarodni sité Allianz a na bézi ,good local standard” se spoluG&asti vy
100 000,~ K& pro kazdou pojistnou udélost (pokud lokaln pravni normy nestanovuiji jinak) a je 100% zajisténa Allianz pojistovnou,
as.

Podminkou prodlouzent lokalni pojistné smlouvy o dal3i rok je prodlouzeni této pojistné smiouvy. Zanikne-Ii tato pojistna smlouva,
zanika tim téz pojisténi podle lokalni pojistné smlouvy a to ke stejnému datu, ke kterému zanikla tato pojistna smlouva.

Pojidténi siednané na zaklad@ tohoto ujednéani se fidi pravnim fadem Ceské republiky a pro feSeni sporti vzniklych pfi tomto
pojidténi jsou prislusné soticly Ceské republiky. Toto plati rovnéz pro pojistna rizika v zahranic, pokud pravni predpisy statu, kde je
pojistné riziko umisténo, nestanovi pouZiti svych predpist.

CAST B. 1 - SEZNAM ZAHRANICNICH POIISTENYCH:

*) LokalIni limity pInéni jsou sjednany pro jednu a viechny pojistné udalosti vzniklé b&hem jednoho pojistného obdobi.

Spolecnost Stat Pojistitel Pojistné obdobi Lokalni LP *) Pojistné
Linet France Francie Alianz | 01.042017-01.042018 | 1000000~EUR | 6758~ ELR
WiBo France
Linet Italia Italie Allianz | 01.04.2017-01.04.2018 | 1000000~ EUR | 3449-EFUR
Linet Sweden Svédsko Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 1000000~ EUR | 2000~ EUR
Linet UK Velka Britanie Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 1000000 EUR 3334~ EUR
Linet CEE Rusko Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 1000 000,—EUR 2 000, EUR
WiBo DE !
WIBO Holding GmbH Némecko Allianz 01.042017-01.042018 | 1000000,—EUR | 20794,-EUR
WIBQO Services GmbH
Wibo NL Nizozemi Allianz 01,042017-01.04.2018 | 1000000~ EUR 3539-EUR
LINET Group SE " e Bl . '
WiBo BE Belgie Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 1000000~ EUR 2 740,— EUR
Linet Brasil Brazilie Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 3362 446,—BRL 6525~ BRL
Linet Iberia Spanélsko Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 1000000—EUR | 2085~EUR
WiBo Mexico Mexiko Allianz 01.04.2017-01.04.2018 | 1052878-USD | 2106~USD
~pojene Alliance
Linet MEA arabské 01.042017-01.04.2018 | 1052 878—-USD 2 106,- USD
emirdty Insurance I
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CAST B.2 - POJISTNE

Predbézné kalkulované pojistné celkem: 1900 854,- K&
(Pajistné je kalkulovano bez mistnich dani a poplatkd)

Predb&?né kalkulované pojistné za Ceskou republiku: 477 981,- K&
Predbézné kalkulované pojistné za ostatni zemé:

(Pojistné je kalkulovéno bez mistnich danf a poplatk®): 1422 873-Ke
Francie 182 466,— K¢

Italie 93123-K¢

Svédsko 54 000, K&

Velkd Britanie 90018~ K¢ »
Rusko 54 000— K¢

Némecko 561438 K¢

Nizozemi 95 553,- K&

Belgie 73 980,- K&

Brazilie 54 000,- K¢

Spanélsko 56 295,— K&

Mexiko 54 000,— K¢

Spojené arabské emiraty 54 000,~ K¢

Pojistné za ostatni pojiténé zemé je splatné na zakladé lokalnich pojistnych smluv v lokalni méné a vcetné mistnich dani a
poplatkd nejpozdgji do 01.08.2017.

Ujednani o prepocitacim kurzu:

Pro prepoCet limitd pojistného plnéni, sublimitd, spoludicasti a pojistného v jednotlivych lokalnich pojistnych smlouvéch se
sjednava pro

1EUR = 27,00-K¢

a pro dal3f mény kurz Ceské narodni banky ze dne 21.02.2017:

1USD
1 BRL

25,644 K¢
8,276 K&

I

pricemz pfi kalkulaci pojistného se vychézi z ¢astek v K&, pripadné rozdily jsou zpasobeny zaokrouhlenim na cela ¢isla.

Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zplsobu sjednani pojistént prostfednictvim na pojistiteli nezavislého
poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi makléfem vysvétlen, popiipadé Ze ho maklér upozornil na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho poZadavkd. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, Ze sjednané pojiSténi odpovida jeho
potfebédm a pozadavkim, pripadné Ze s timto poji§ténim na zakladé doporucent pojistovaciho makléfe souhlasi, ac byl upozornén
na odchylky oproti svym poZadavkam.

VSeobecné pojistné podminky

V Praze dne 28.03.2017

Allianz pojistovna, a. s.
generdlni feditelstvi
korporatni a podnikatelské pojisténi
Ke Stvanici 656/3

iDL Pl i3
pojistnik - pofistigel

Ing. Paul Chynava,

(Ani“l‘.‘i
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